
HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES - MTM CASE-GARD HANDLE
CARRY RIFLE AMMO BOX 22 SAV-10.75X68 MAUSER 50RD GRN

100 Round Box Specially designed for shooters who require a 100 round
supply of very accurate ammunition (such as big bore, varmint hunters, etc.)
The R-100 provides excellent protection for reloads and when the rounds are
in the down position, they are protected by four special fingers which keep
your bullets from hitting the bottom of the box and causing tip damage (which
can change flight characteristics). It comes with adjustable inner trays which
offer two height positions for different cartridge lengths. Features:
Polypropylene construction with a scuff resistant, textured finished that will
not crack, ship, contract, expand or warp An integral "living hinge" with a 10-
year guarantee Snap-Lok latch to prevent spilling Folding handle for easy
storing and stacking Pressure sensitive load label provided for recording load
and sight data 50 Round Box These deluxe 50 round capacity boxes were
designed for ultimate ammo protection and ease of transporting. Bullets are
placed in the box in the down position and are protected by four special
fingers. These fingers are designed to keep most bullet tips from hitting the
bottom of the box, preventing tip damage that can change bullet flight
characteristics. There is also extra space provided between rounds to facilitate
easy removal. The convenient fold down carrying handle is specifically
designed so that belted magnum rounds can be carried rim up or down. The
H-50-XL is for the extra large hunting rounds. The calibers listed are for bullet
up position; however, some of the rimmed cases will fit better bullet down.
See bullet chart for your caliber. Features bullet tip protection, where most
bullets will not touch the bottom of the box. As you can see the Max. OAL UP
will be shorter than when the bullet is in the down position. Features: Full
length mechanical hinge H-50 Series uses a tray which spaces the rounds out
for easy removal. Convenient handle for carrying Bullet tip protection
Stackable and lockable design Full length mechanical hinge  

Attributes

Name: MTM CASE-GARD HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOX 22 SAV-10.75X68 MAUSER 50RD GRN
Manufacturer: MTM CASE-GARD
Product no.: 749001217
Mfr. No.: H50-R-MAG-10
Cartridge: 6.5 x 284 mm Winchester
Color: Green
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 026057205106

Item details

Made in USA
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HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM
CASEGARD Sicherheitsanweisungen
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere Lagerung und den Transport deiner Munition zu gewährleisten. Bitte
lese diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der
EUSicherheitsvorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Bewahre Munition immer an einem kühlen, trockenen Ort fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit auf.
Stelle sicher, dass die Munitionsbox geschlossen und gesichert ist, wenn sie nicht verwendet wird, um ein
versehentliches Öffnen zu verhindern.
Halte die Munitionsbox außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Munitionsbox regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Bei
Beschädigungen die Nutzung einstellen.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Lagerung und zum Transport von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Unsachgemäße Handhabung kann zu einem versehentlichen Abfeuern von Munition führen.
Unsachgemäße Lagerung kann zu einer Degradation und unsicheren Bedingungen führen.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Munition handhabst.
Überschreite nicht die empfohlene Kapazität der Munitionsbox.
Verwende die Munitionsbox nicht für andere Zwecke als die Lagerung von Munition.
Setze die Munitionsbox keinen extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für Personen unter 18 Jahren bestimmt. Stelle sicher, dass nur
verantwortungsvolle Erwachsene die Munitionsbox und ihren Inhalt handhaben.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Nutzungsanweisungen:

Öffne die Munitionsbox, indem du den SnapLokVerschluss löst.
Lege die Munition in die vorgesehenen Fächer und achte darauf, dass die Patronen korrekt
positioniert sind.
Nutze die verstellbaren Innenfächer, um verschiedene Patronenlängen bei Bedarf unterzubringen.
Schließe den Deckel und stelle sicher, dass der Verschluss richtig eingerastet ist, bevor du
transportierst.

Installationsanweisungen:



Für die Munitionsbox ist keine Installation erforderlich. Stelle einfach sicher, dass sie auf einer
stabilen Oberfläche steht, wenn sie verwendet wird.

Transport der Munitionsbox:

Verwende den Klappgriff, um die Box zu tragen. Stelle sicher, dass der Griff vollständig
ausgefahren und verriegelt ist, um einen sicheren Transport zu gewährleisten.
Trage die Box, wenn möglich, mit den Geschossen in der unteren Position, um das Risiko von
Beschädigungen an den Geschossspitzen zu minimieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Munitionsbox gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Wenn die Box irreparabel beschädigt ist, stelle sicher, dass sie sicher entsorgt wird, um potenzielle
Gefahren zu vermeiden.
Verbrenne die Munitionsbox nicht, da dies schädliche Substanzen freisetzen kann.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Bedenken bezüglich der HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD,
siehe bitte die auf der Produktverpackung angegebenen Kontaktdaten oder besuche die Website des
Herstellers.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner HANDLE
CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich der
Sicherheit.



HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM
CASEGARD Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. This product is designed to
provide safe storage and transportation for your ammunition. Please read this safety instruction guide carefully
to ensure safe usage and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines
Always store ammunition in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Ensure the ammo box is closed and secured when not in use to prevent accidental opening.
Keep the ammo box out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the ammo box for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use.
Follow all local laws and regulations regarding the storage and transportation of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper handling may lead to accidental discharge of ammunition.
Storing ammunition improperly can lead to degradation and unsafe conditions.

Instructions to Avoid Hazards:

Always ensure the firearm is unloaded before handling ammunition.
Do not exceed the recommended capacity of the ammo box.
Avoid using the ammo box for any purpose other than storing ammunition.
Do not expose the ammo box to extreme temperatures or harsh chemicals.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by individuals under the age of 18. Ensure that only
responsible adults handle the ammo box and its contents.

Instructions for Installation and Usage

Usage Instructions:

Open the ammo box by releasing the SnapLok latch.
Place ammunition in the designated trays, ensuring that rounds are positioned correctly.
Use the adjustable inner trays to accommodate different cartridge lengths as needed.
Secure the lid and ensure the latch is properly engaged before transporting.

Installation Instructions:

No installation is required for the ammo box. Simply ensure it is placed on a stable surface when in
use.

Transporting the Ammo Box:

Use the folding handle to carry the box. Ensure that the handle is fully extended and locked in



place for safe transport.
Carry the box with the bullets in the down position when possible to minimize the risk of tip
damage.

Disposal Instructions
Dispose of the ammo box in accordance with local regulations regarding plastic waste.
If the box is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of safely to prevent any potential hazards.
Do not incinerate the ammo box, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD, please
refer to the contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your HANDLE CARRY RIFLE
AMMO BOXES MTM CASEGARD. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para la CAJA DE
MUNICIÓN MANIPULABLE MTM CASEGARD
Introducción
Gracias por elegir la CAJA DE MUNICIÓN MANIPULABLE MTM CASEGARD. Este producto está diseñado para
proporcionar un almacenamiento y transporte seguros para tu munición. Por favor, lee cuidadosamente esta
guía de instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y el cumplimiento de las regulaciones de
seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre almacena la munición en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Asegúrate de que la caja de munición esté cerrada y asegurada cuando no esté en uso para prevenir
aperturas accidentales.
Mantén la caja de munición fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente la caja de munición en busca de signos de daño o desgaste. Si está dañada,
deja de usarla.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al almacenamiento y transporte de munición.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Identificación de Peligros:

Un manejo inadecuado puede llevar a un disparo accidental de la munición.
Almacenar la munición de forma incorrecta puede llevar a su degradación y condiciones inseguras.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de manipular la munición.
No excedas la capacidad recomendada de la caja de munición.
Evita usar la caja de munición para cualquier propósito que no sea almacenar munición.
No expongas la caja de munición a temperaturas extremas o productos químicos agresivos.

Advertencias Específicas de Edad:

Este producto no está destinado para el uso por personas menores de 18 años. Asegúrate de que
solo adultos responsables manejen la caja de munición y su contenido.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Uso:

Abre la caja de munición liberando el cierre SnapLok.
Coloca la munición en las bandejas designadas, asegurándote de que los cartuchos estén
posicionados correctamente.
Usa las bandejas internas ajustables para acomodar diferentes longitudes de cartucho según sea
necesario.
Asegura la tapa y verifica que el cierre esté correctamente enganchado antes de transportar.

Instrucciones de Instalación:

No se requiere instalación para la caja de munición. Simplemente asegúrate de que esté colocada



sobre una superficie estable cuando esté en uso.

Transporte de la Caja de Munición:

Usa el asa plegable para llevar la caja. Asegúrate de que el asa esté completamente extendida y
bloqueada en su lugar para un transporte seguro.
Lleva la caja con las balas en posición hacia abajo cuando sea posible para minimizar el riesgo de
daño en la punta.

Instrucciones de Desecho
Desecha la caja de munición de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos plásticos.
Si la caja está dañada más allá de la reparación, asegúrate de que se deseche de forma segura para
prevenir cualquier posible peligro.
No incineres la caja de munición, ya que puede liberar sustancias nocivas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes respecto a la CAJA DE MUNICIÓN MANIPULABLE MTM
CASEGARD, por favor consulta la información de contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el
sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu CAJA DE MUNICIÓN
MANIPULABLE MTM CASEGARD. Gracias por tu atención a la seguridad.



MANUEL DE SÉCURITÉ POUR LA BOÎTE À
MUNITIONS RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD
Introduction
Merci d'avoir choisi la boîte à munitions HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Ce produit est
conçu pour offrir un stockage et un transport sûrs de vos munitions. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et le respect des réglementations de sécurité de l'UE.

Directives de Sécurité Générales
Toujours stocker les munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Assuretoi que la boîte à munitions est fermée et sécurisée lorsqu'elle n'est pas utilisée pour éviter toute
ouverture accidentelle.
Garde la boîte à munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement la boîte à munitions pour détecter tout signe de dommage ou d'usure. Si elle est
endommagée, arrête de l'utiliser.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le stockage et le transport des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Une manipulation incorrecte peut entraîner un tir accidentel des munitions.
Un stockage inapproprié des munitions peut entraîner une dégradation et des conditions
dangereuses.

Instructions pour Éviter les Risques :

Toujours s'assurer que l'arme à feu est déchargée avant de manipuler les munitions.
Ne pas dépasser la capacité recommandée de la boîte à munitions.
Évite d'utiliser la boîte à munitions à d'autres fins que le stockage des munitions.
Ne pas exposer la boîte à munitions à des températures extrêmes ou à des produits chimiques
agressifs.

Avertissements Spécifiques à l'Âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des personnes de moins de 18 ans. Assuretoi que
seules des adultes responsables manipulent la boîte à munitions et son contenu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Utilisation :

Ouvre la boîte à munitions en libérant le verrou SnapLok.
Place les munitions dans les plateaux désignés, en veillant à ce que les cartouches soient
correctement positionnées.
Utilise les plateaux intérieurs réglables pour accueillir différentes longueurs de cartouches si
nécessaire.
Ferme le couvercle et assuretoi que le verrou est correctement engagé avant de transporter.

Instructions d'Installation :



Aucune installation n'est requise pour la boîte à munitions. Assuretoi simplement qu'elle est placée
sur une surface stable lors de son utilisation.

Transport de la Boîte à Munitions :

Utilise la poignée pliable pour transporter la boîte. Assuretoi que la poignée est complètement
étendue et verrouillée en place pour un transport sûr.
Transporte la boîte avec les balles vers le bas si possible pour minimiser le risque de dommages à
la pointe.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la boîte à munitions conformément aux réglementations locales concernant les déchets
plastiques.
Si la boîte est endommagée audelà de toute réparation, veille à ce qu'elle soit éliminée en toute sécurité
pour éviter tout risque potentiel.
Ne pas incinérer la boîte à munitions, car cela pourrait libérer des substances nocives.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la boîte à munitions HANDLE CARRY RIFLE AMMO
BOXES MTM CASEGARD, veuillez consulter les informations de contact fournies sur l'emballage du produit ou
visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir l'utilisation sûre et efficace de ta boîte à munitions
HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Merci de prêter attention à la sécurité.



HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM
CASEGARD Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto la HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Questo prodotto è progettato per
fornire un deposito e un trasporto sicuro per le vostre munizioni. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità con le normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Conservare sempre le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.
Assicurarsi che la scatola per munizioni sia chiusa e bloccata quando non è in uso per prevenire aperture
accidentali.
Tenere la scatola per munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispezionare regolarmente la scatola per munizioni per eventuali segni di danni o usura. Se danneggiata,
interrompere l'uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e il trasporto delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

Una manipolazione impropria può portare a un'accidentale esplosione delle munizioni.
Conservare le munizioni in modo improprio può portare a degrado e condizioni non sicure.

Istruzioni per Evitare i Rischi:

Assicurarsi sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiare le munizioni.
Non superare la capacità raccomandata della scatola per munizioni.
Evitare di utilizzare la scatola per munizioni per qualsiasi scopo diverso dalla conservazione delle
munizioni.
Non esporre la scatola per munizioni a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di individui di età inferiore ai 18 anni. Assicurarsi
che solo adulti responsabili maneggino la scatola per munizioni e i suoi contenuti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Uso:

Aprire la scatola per munizioni rilasciando il gancio SnapLok.
Posizionare le munizioni nei vassoi designati, assicurandosi che i proiettili siano posizionati
correttamente.
Utilizzare i vassoi interni regolabili per adattarsi a diverse lunghezze di cartucce, se necessario.
Chiudere il coperchio e assicurarsi che il gancio sia correttamente bloccato prima del trasporto.

Istruzioni per l'Installazione:

Non è richiesta alcuna installazione per la scatola per munizioni. Assicurarsi semplicemente che sia



posizionata su una superficie stabile quando in uso.

Trasporto della Scatola per Munizioni:

Utilizzare la maniglia pieghevole per trasportare la scatola. Assicurarsi che la maniglia sia
completamente estesa e bloccata in posizione per un trasporto sicuro.
Trasportare la scatola con i proiettili in posizione bassa, quando possibile, per ridurre al minimo il
rischio di danni alla punta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la scatola per munizioni in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica.
Se la scatola è danneggiata oltre la riparazione, assicurarsi che venga smaltita in modo sicuro per
prevenire potenziali rischi.
Non incenerire la scatola per munizioni, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD, si
prega di fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web
del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un uso sicuro ed efficace della vostra HANDLE
CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM
CASEGARD Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Denna produkt är utformad för att ge
säker lagring och transport av din ammunition. Vänligen läs denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att
säkerställa säker användning och överensstämmelse med EU:s säkerhetsföreskrifter.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Förvara alltid ammunition på en sval och torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Se till att ammunitionlådan är stängd och säker när den inte används för att förhindra oavsiktlig öppning.
Håll ammunitionlådan utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet ammunitionlådan för eventuella tecken på skador eller slitage. Om den är
skadad, sluta använda den.
Följ alla lokala lagar och föreskrifter angående lagring och transport av ammunition.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Felaktig hantering kan leda till oavsiktlig avfyrning av ammunition.
Att lagra ammunition felaktigt kan leda till nedbrytning och osäkra förhållanden.

Instruktioner för att undvika risker:

Se alltid till att skjutvapnet är oladdat innan du hanterar ammunition.
Överskrid inte den rekommenderade kapaciteten för ammunitionlådan.
Använd inte ammunitionlådan för något annat syfte än att lagra ammunition.
Utsätt inte ammunitionlådan för extrema temperaturer eller hårda kemikalier.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av personer under 18 år. Se till att endast ansvariga
vuxna hanterar ammunitionlådan och dess innehåll.

Instruktioner för installation och användning

Användningsinstruktioner:

Öppna ammunitionlådan genom att frigöra SnapLoklåset.
Placera ammunition i de avsedda facken, och se till att kulorna är korrekt placerade.
Använd de justerbara inre facken för att rymma olika patronlängder efter behov.
Säkerställ att locket är stängt och att låset är korrekt engagerat innan transport.

Installationsinstruktioner:

Ingen installation krävs för ammunitionlådan. Se bara till att den placeras på en stabil yta när den
används.

Transport av ammunitionlådan:



Använd det vikbara handtaget för att bära lådan. Se till att handtaget är helt utdraget och låst på
plats för säker transport.
Bär lådan med kulorna i nedåtposition när det är möjligt för att minimera risken för spets skador.

Avfallsinstruktioner
Kassera ammunitionlådan i enlighet med lokala föreskrifter angående plastavfall.
Om lådan är skadad bortom reparation, se till att den kasseras på ett säkert sätt för att förhindra
eventuella risker.
Bränn inte ammunitionlådan, eftersom den kan frigöra skadliga ämnen.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående HANDLE CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD,
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som anges på produktens förpackning eller besök tillverkarens
webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av din HANDLE
CARRY RIFLE AMMO BOXES MTM CASEGARD. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet.
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